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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1215/2008
av den 5 december 2008

om oOppnande och forvaltning av en gemenskapstullkvot for import av maltkorn frin tredjelinder
och om undantag frin ridets forordning (EG) nr 1234/2007

(kodifierad version)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden) (!), sarskilt artikel 144.1
i forening med artikel 4,

med beaktande av radets beslut 2006/333/EG av den 20 mars
2006 om ingdende av ett avtal genom skriftvixling mellan
Europeiska gemenskapen och Amerikas forenta stater i enlighet
med artikel XXIV:6 och artikel XXVIII i Allmédnna tull- och
handelsavtalet (GATT) 1994 om édndring av medgivanden i Re-
publiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns,
Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns,
Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens
och Republiken Slovakiens bindningslistor inom ramen for de-
ras anslutning till Europeiska unionen (?) sirskilt artikel 2,

med beaktande av rddets beslut 2007/444/EG av den 22 februari
2007 om ingdende av ett avtal mellan Europeiska gemenskapen
och Kanadas regering om avslutande av de forhandlingar som
inletts i enlighet med artikel XXIV.6 i GATT (%) sdrskilt artikel 2,
och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens forordning (EG) nr 2377/2002 av den
27 december 2002 om 6ppnande och forvaltning av en
gemenskapstullkvot for import av maltkorn frin tredje-
lander och om undantag fran radets férordning (EG) nr
1766/92 (*) har dndrats flera ganger (°) pa ett visentligt
sitt. For att skapa klarhet och overskddlighet bor den
forordningen kodifieras.

(2)  Efter handelsférhandlingar har gemenskapen dndrat vill-
koren for import av vanligt vete av medelhdg och lag
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(°) Se bilaga II.

kvalitet och av korn genom att inféra importkvoter. Nir
det galler korn har gemenskapen beslutat att ersitta pre-
ferensmarginalsystemet med tvd tullkvoter: en tullkvot pd
50 000 ton for maltkorn och en tullkvot pa 300 000
ton for korn. Den hir forordningen géller tullkvoten pé
50 000 ton for maltkorn.

(3)  Enligt gemenskapens internationella &dtaganden maste
maltkorn som importeras vara avsett for framstillning
av 0l som lagras i behéllare som innehéller boktrd. Det
ir i detta sammanhang lampligt att anta bestimmelser
om kvalitetskriterier for korn och krav pé bearbetningen
liknande dem som foreskrivs i kommissionens forord-
ning (EG) nr 1234/2001 av den 22 juni 2001 om
tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr
822/2001 och om partiell aterbetalning av de importtul-
lar som uttagits pd kvoter av maltkorn (6).

(4)  Kommissionens forordning (EG) nr 1301/2006 av den
31 augusti 2006 om gemensamma regler for administ-
rationen av sddana importtullkvoter for jordbruksproduk-
ter som omfattas av ett system med importlicenser (7)
giller for importlicenser for tullkvotperioder som inleds
frin och med den 1 januari 2007.

(5)  Forordning (EG) nr 1301/2006 giller utan att det paver-
kar eventuella tilliggsvillkor eller undantag som kan folja
av denna forordning.

(6)  For att importen av korn som omfattas av denna tullkvot
ska skotas ritt och inte ske i spekulativt syfte bor im-
portlicenser utfirdas for denna import.

(7)  For att sikra en god forvaltning av denna kvot dr det
lampligt att utfirda foreskrifter om tidsfrister for inldm-
nande av ansokningar om licens liksom om de uppgifter
som ska ingd i ansokan och i licenserna.

(8)  For att ta hdnsyn till leveransvillkoren bor det finnas
mojlighet att géra undantag nidr det giller licensernas

giltighetstid.
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(99 Med hinsyn till att det dr nodvindigt att ha en hog nivd
pa sikerheten for att sikra en god forvaltning av kvoten
och att denna sakerhet maste kvarsta under hela bearbe-
tningsperioden, dr det lampligt att undanta de importorer
vilkas sindningar av maltkorn atfoljs av ett intyg om
overensstimmelse som godkints av Amerikas forenta
staters regering i enlighet med det forfarande for admi-
nistrativt samarbete som anges i artiklarna 63, 64 och 65
i kommissionens férordning (EEG) nr 2454/93 av den
2 juli 1993 om tillimpningsforeskrifter for radets forord-
ning (EEG) nr 2913/92 om inrittandet av en tullkodex
for gemenskapen (1).

(10)  For att fd en god forvaltning av denna kvot dr det nod-
vandigt att den sikerhet som ska stillas for importlicen-
serna faststalls pd en relativt hog niva, genom undantag
fran artikel 12 i kommissionens férordning (EG) nr
1342/2003 av den 28 juli 2003 om sirskilda tillimp-
ningsforeskrifter for systemet med import- och exportli-
censer for spannmal och ris (?).

(11)  Det ar viktigt med ett snabbt och omsesidigt informa-
tionsutbyte mellan kommissionen och medlemsstaterna
om vilka kvantiteter som omfattas av ansokningar och
vilka kvantiteter som importeras.

(12)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frén forvaltningskommittén for den
gemensamma organisationen av jordbruksmarknaderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genom undantag frdn artikel 135 i forordning (EG) nr
1234/2007 ska importtullen fér maltkorn med KN-nummer
1003 00 faststillas inom ramen f6r den kvot som Gppnas ge-
nom den hir forordningen.

For de produkter som avses i den hidr forordningen och som
importeras utover den kvantitet som anges i artikel 2 i den hir
forordningen, ska artikel 135 i forordning (EG) nr 1234/2007
gilla.

Artikel 2

1. En tullkvot pd 50 000 ton ska Oppnas for import av
maltkorn med KN-nummer 1003 00 avsett for framstillning
av 0l som lagras i behéllare av boktrd den forsta januari varje
ar. Tullkvoten ska ha lopnummer 09.4061.

2. Importtullen inom tullkvoten ska faststillas till 8 euro per
ton.

() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
() EUT L 189, 29.7.2003, s. 12.

3. Kommissionens forordning (EG) nr 376/2008 (*) och for-
ordningarna (EG) nr 1342/2003 och (EG) nr 1301/2006 ska
tillimpas om inte ndgot annat anges i den hir forordningen.

Attikel 3

I denna férordning avses med

a) skadade karnor: kdrnor av korn, annan spannmadl eller av
flyghavre, som uppvisar skador inklusive forsimrad kvalitet
pa grund av sjukdomar, frost, virme, insekts- eller svampan-
grepp, ovider och alla andra materiella skador,

b) korn av sund och marknadsmassig kvalitet: hela kornkirnor eller
bitar av kornkdrnor som inte dr skadade kirnor enligt defi-
nitionen i a, med undantag av dem som skadats av frost eller
svampangrepp.

Attikel 4

1. Tilltrade till denna tullkvot ska beviljas om det importe-
rade kornet uppfyller foljande kriterier:

a) Rymdvikt: 60,5 kg/hl eller mer.

b) Skadade kidrnor: 1 % eller mindre.

¢) Vattenhalt: 13,5 % eller mindre.

d) Korn av sund och marknadsmissig kvalitet: 96 % eller mer.

2. De kvalitetskriterier som anges i punkt 1 ska styrkas med
hjilp av

a) ett intyg frdn en analys som pd importorens begdran gjorts
av det tullkontor ddr sindningen overgar till fri omsittning,
eller

b) ett intyg om Overensstimmelse for det importerade kornet
som utfirdats av ett statligt organ i ursprungslandet och som
erkdnns av kommissionen.

Attikel 5

1. Tilltrade till denna tullkvot ska beviljas om f6ljande villkor
ar uppfyllda:

a) Det importerade kornet ska ha bearbetats till malt inom sex
ménader riknat frin dagen for overgdng till fri omsittning.

() EUT L 114, 26.4.2008, s. 3.
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b) Det pé detta sitt framstdllda maltet ska ha bearbetats till 6l
som lagras i behdllare som innehdller boktrd inom hogst
150 dagar riknat fran dagen da kornet bearbetades till malt.

2. Ansoékan om importlicens inom denna tullkvot godtas
endast om foljande bifogas:

a) Det eller de intyg som avses i artikel 5 i forordning (EG) nr
1301/2006.

b) Bevis pé att sokanden till behorigt organ i den medlemsstat
ddr varorna overgdr till fri omsittning har stdllt en sikerhet
pd 85 euro per ton. Om sindningar av maltkorn atf6ljs av
ett intyg om Overensstimmelse utfirdat av Federal Grain
Inspection Service (den federala inspektionstjansten for
spannmadl, nedan kallad FGIS) i enlighet med artikel 7, ska
sikerheten minskas till 10 euro per ton.

) Ett skriftligt dtagande frén sokanden om att allt importerat
gods inom sex mdnader rdknat frin och med dagen for
godkinnande av 6vergdngen till fri omsittning ska bearbetas
till malt avsett att, inom 150 dagar riknat frdn dagen for
bearbetningen till malt, anvindas vid framstillning av 6l som
lagras i behdllare som innehdller boktrd. Den sokande ska
ange platsen for bearbetning antingen genom att uppge ett
bearbetningsforetag och en medlemsstat eller hogst fem be-
arbetningsanldggningar. Innan godset sinds for bearbetning
ska kontrollexemplar T5 utfirdas av tullkontoret i enlighet
med kommissionens férordning (EEG) nr 2454/93. De upp-
gifter som kravs enligt forsta meningen i denna punkt ¢ samt
namn och plats for bearbetningsanldggningen ska anges i falt
104 pé kontrollexemplar T5.

3. Bearbetningen av importerat korn till malt ska anses ha
skett dd maltkornet har genomgétt stopning. Dessutom ska
behorig myndighet kontrollera att maltet inom 150 dagar be-
arbetas till 6l som lagras i behallare som innehaller boktra.

Artikel 6

1. Den sikerhet som avses i artikel 5.2 b ska frislippas om
foljande villkor uppfylls:

a) Kornets kvalitet, faststilld genom intyg om overensstim-
melse eller analysintyg, uppfyller de kriterier som anges i
artikel 4.1.

b) Den som soker licens visar upp bevis pd den specifika slu-
tanvandningen enligt artikel 5.1 enligt vilket denna anvind-
ning verkligen dgt rum inom den frist som foreskrivs i det
skriftliga dtagandet enligt artikel 5.2 c. Detta bevis, eventuellt

i form av kontrollexemplar T5, ska, pa ett sitt som godtas av
de behoriga myndigheterna i den importerande medlemssta-
ten, visa att alla importerade kvantiteter har bearbetats till
den produkt som avses i artikel 5.2 c.

2. Om de kvalitetskriterier och/eller villkor for bearbetning
som anges i artiklarna 4 och 5 i den hir forordningen inte
uppfylls, ska sikerheten for importlicensen enligt artikel 12 a
i forordning (EG) nr 1342/2003 och den ytterligare sikerheten
enligt artikel 5.2 b i denna férordning vara forverkade.

Artikel 7

En forlaga till de intyg som ska utfirdas av FGIS dterfinns i
bilaga 1. Intyg som utfirdas av FGIS for maltkorn som &r avsett
att anvindas for framstillning av 6l som lagras i behallare som
innehéller boktrd ska vara officiellt erkinda av kommissionen
inom det forfarande for administrativt samarbete som anges i
artiklarna 63, 64 och 65 i férordning (EEG) nr 2454/93. Om de
analytiska parametrar som anges i det intyg om Gverensstim-
melse som dr utfirdat av FGIS visar Gverensstimmelse med de
kvalitetskriterier for maltkorn som faststills i artikel 4 i den hér
forordningen, ska prov tas pd minst 3 % av de sindningar som
anldnder till varje inforselplats under regleringsaret. Reproduk-
tioner av den stimpel som ar godkind av Amerikas forenta
staters regering ska offentliggéras i C-serien av Europeiska unio-
nens officiella tidning.

Artikel 8

1.  Genom undantag frin artikel 6.1 i forordning (EG) nr
1301/2006 far den sokande endast limna in en licensansokan
per mdnad. Om en och samma sokande ldamnar in mer 4n en
ansokan ska ingen av dem godtas, och de sikerheter som stillts
i samband med inldimningen av ansokan ska forverkas av den
berorda medlemsstaten.

Ansokningarna om importlicens ska limnas till de behoriga
myndigheterna i medlemsstaterna senast kl. 13.00 (lokal tid
Bryssel) den andra fredagen i varje ménad.

2. 1 varje licensansokan ska kvantiteten anges, i kilogram
utan decimaler.

3. Senast kl. 18.00 (lokal tid Bryssel) pd mandagen efter
veckan for inlimnandet av licensansokningar ska de behoriga
myndigheterna pa elektronisk vig skicka ett meddelande till
kommissionen med uppgifter om begird kvantitet for varje
ansokan (ett meddelande med texten “"inga” ska skickas om
det inte har inkommit ndgra ansokningar).
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4. Licenserna ska utfirdas den fjarde arbetsdagen efter sista
dagen for det meddelande som avses i punkt 3.

Den dag da importlicenserna utfirdas ska medlemsstaterna pé
elektronisk viag till kommissionen ldmna de uppgifter som
anges i artikel 11.1 b i férordning (EG) nr 1301/2006 avseende
de totala kvantiteter som importlicenser utfrdats for.

Artikel 9

Importlicenserna ska vara giltiga under en period pa 60 dagar
efter den dag da de utfirdas. Licensens giltighetstid ska riknas
fran och med dagen for det faktiska utfirdandet, i enlighet med
artikel 22.2 i férordning (EG) nr 376/2008.

Artikel 10
[ falt 20 i importlicensansokan och sjdlva licensen ska namnet
pd den bearbetade produkt anges som ska framstillas av spann-
mélen i fraga.

Artikel 11
Férordning (EG) nr 2377/2002 ska upphora att glla.
Hanvisningar till den upphdvda forordningen ska anses som
hanvisningar till denna forordning och ska lisas enligt jamforel-
setabellen i bilaga IIL

Artikel 12

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 5 december 2008.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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BILAGA 1

Forlaga till intyg om 6verensstimmelse godkint av Amerikas forenta staters regering for maltkorn som ir avsett
att anvindas for framstillning av 6l som lagras i behallare som innehéller boktri
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BILAGA 1I

Upphivd férordning och en forteckning 6ver dess efterfoljande dndringar

Kommissionens foérordning (EG) nr 2377/2002
(EGT L 358, 31.12.2002, s. 95)

Kommissionens férordning (EG) nr 159/2003
(EGT L 25, 30.1.2003, s. 37)

Kommissionens férordning (EG) nr 626/2003
(EUT L 90, 8.4.2003, s. 32)

Kommissionens forordning (EG) nr 1112/2003
(EUT L 158, 27.6.2003, s. 23)

Kommissionens forordning (EG) nr 777/2004
(EUT L 123, 27.4.2004, s. 50)

Kommissionens forordning (EG) nr 2022/2006
(EUT L 384, 29.12.2006, s. 70)

Kommissionens forordning (EG) nr 1456/2007
(EUT L 325, 11.12.2007, s. 76)

Endast artikel 13

Endast artikel 2

Endast artikel 3

BILAGA 1II

Jamforelsetabell

Férordning (EG) nr 23772002

Denna férordning

Artiklarna 1 och 2
Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 13

Artikel 14, forsta stycket
Artikel 14, andra stycket
Bilaga I

Artiklarna 1 och 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Bilaga I
Bilaga II
Bilaga III




